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Atnaujinta informacija apie kertanciyjy iSorés sienas turétinas orientacines sumas, kaip nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy,
reglamentuojandiy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas),
5 straipsnio 3 dalyje (OL C 247, 2006 10 13, p. 19; OL C 153, 2007 7 6, p. 22; OL C 182,
2007 8 4, p. 18; OL C 57, 2008 3 1, p. 38; OL C 134, 2008 5 31, p. 19; OL C 37, 2009 2 14,
p- 8 OL C 35, 2010 2 12, p. 7; OL C 304, 2010 11 10, p. 5; OL C 24, 2011 1 26, p. 6; OL C 157,
2011 5 27, p. 8; OL C 203, 2011 7 9, p. 16; OL C 11, 2012 1 13, p. 13; OL C 72, 2012 3 10, p. 44)

(2012/C 199/08)

Atnaujinta informacija apie kertanciyjy iSorés sienas turétinas orientacines sumas, kaip nurodyta 2006 m.
kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy, reglamen-
tuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksg (Sengeno sieny kodeksas), 5 straipsnio 3 dalyje,
skelbiama remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso 34 straipsnj Komisijai perduota informa-
cija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje ir kas ménesj atnaujinama Vidaus reikaly generalinio direkto-
rato svetainéje.

LICHTENSTEINAS
OL C 247, 2006 10 13 paskelbtos informacijos pakeitimas

Nacionaliné tvarka, susijusi su nacionaliniy institucijy nustatytomis orientacinémis sumomis, kurias biitina
turéti kertant iSorés siena:

Treciosios 3alies pilietis, kuris pats padengia savo buvimo Lichtensteine i$laidas turi jrodyti, kad turi apytiks-
liai po 100 CHF kiekvienai dienai. Studentas (turintis galiojantj studento pazyméjima) turi turéti apytiksliai
po 30 CHF kiekvienai dienai.

Treciosios $alies pilietis, gyvenantis privaciame biste gali jrodyti turintis batiny 1éSy pateikdamas oficialig
deklaracija (Verpflichtungserklirung), pasiraSyta Lichtensteine ji priimancio asmens. Atsakinga institucija (Mig-
racijos ir pasy tarnyba) teikia pazymg apie priimanc¢io asmens mokumg. Oficiali deklaracija apima nepa-
dengtas i8laidas, kurias per treciosios 3alies pilie¢io buvimo laikotarpj gali patirti bendruomené arba privatiis
medicinos paslaugy teikéjai, t. y. pragyvenimo ilaidos, ilaidos, susijusios su nelaimingu atsitikimu, liga arba
grazinimo iSlaidos, ir ja prisiimamas neatSaukiamas isipareigojimas padengti 30 000 CHF siekiancias islaidas.
Garantu gali bati:

— bet kuris pilnametis Sveicarijos arba Lichtensteino pilietis, gyvenantis vienoje i$ 3iy dviejy aliy,
— taip pat pilnametis asmuo, turintis leidima gyventi (Aufenthaltsbewilligung),

— arba galiojantj leidima nuolat gyventi (Niederlassungsbewilligung),

— arba juridinis asmuo, jtrauktas | komercinj registrg.

RUMUNIJA
OL C 247, 2006 10 13 paskelbtos informacijos pakeitimas

Uzsienieciy istatyme Nr. 194/2002 nustatyta, kad asmenims | Rumunija leidZiama atvykti, jeigu jie jrodo
turintys pragyvenimo 1ésy, kuriy pakanka buvimo laikotarpiui ir grizimui j kilmés Salj arba tranzitui j kitg
valstybe, | kurig jiems tikrai bus leista jvaziuoti.

Orientaciné léSy suma, kuria reikia turéti norint kirsti atitinkamas iSorés sienas ir siekiant gauti trumpalaike
Salies vizg turizmo, apsilankymo, verslo, kultfirinés ar mokslinés veiklos, humanitariniais ar gydymo tikslais,
yra 50 EUR dienai, bet ne mazesné kaip 500 EUR visam buvimo laikotarpiui, arba atitinkama suma kita
valiuta.
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Trumpalaiké 3alies viza | komandiruotes vykstantiems asmenims, profesionaliems vairuotojams ir su sporto
renginiais susijusig veikla vykdantiems asmenims gali biti iduota nereikalaujant jrodyti pragyvenimo lésy
tur¢jimo.

Treciyjy Saliy pilieciams, kurie kirsdami ES iSorés sienas privalo turéti vizg, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 539/2001 1 priede, ir kuriems taikoma kvietimo procedara (*), nustatyta pragyvenimo lésy suma, kurig
jie privalo turéti visu buvimo laikotarpiu, yra 30 EUR dienai; Sias 1é3as turi uZtikrinti kvieciantis fizinis arba
juridinis asmuo.

(*) Salys ir subjektai/teritoriniai dariniai, kuriy bent viena valstybé naré nepripazista kaip valstybés ir kuriems taikoma

kvietimo procedira, i$vardyti UZsienio reikaly ministro jsakyme Nr. 1743/2010, bitent: Afganistanas, Alzyras, Bang-
ladesas, Kinija, Cadas, Kongas, Siaures Koré¢ja, Egiptas, Indija, Indonezija, Jordanija, Iranas, Irakas, Libanas, Malis,
Marokas, Mauritanija, Nigerija, Pakistanas, Sirija, Somalis, Sri Lanka, Sudanas, Tunisas, Uzbekistanas, Jemenas, Pales-
tinos Administracija.
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